STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .40 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420141

Mfr. No.:

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)
Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 050806024618

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .40 CALIBER PISTOL, 12 PACK
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Verbrauchersicherheitsanleitung flir STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle NonFoodProdukte, einschlie3lich Bore Brushes, sicher verwendet werden.

® Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von Bore Brushes bewusst,
einschlief3lich Verletzungen und Schaden an Feuerwaffen.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flr eine sichere Verwendung.

® Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsanforderungen wie physische
Geschéfte erfillt.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behérden.

® Halte dich Gber Produktriickrufe Uiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte die Biirsten au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife die Biirsten vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
sind.

* Verwende die Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck — das Reinigen von Laufrohren von
Feuerwaffen.

®* Vermeide UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Schéden an den Biirsten und der Feuerwaffe zu verhindern.

® |agere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Qualitat zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich der Bore Brush.

2. Installation:

* Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab, der mit der GewindegréRe der Blirste kompatibel
ist:
® Fir 17 Kaliber Bursten verwende ein 540 Gewinde.
® FUr alle anderen Birsten verwende ein 832 Gewinde.

3. Verwendung:

Fuhre die Bore Brush in das Laufrohr der Feuerwaffe ein.

Drehe die Birste vorsichtig, wahrend du sie durch das Rohr schiebst, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und achte darauf, die Blrste nach der Benutzung zu reinigen.
Uberpriife nach dem Reinigen das Rohr, um sicherzustellen, dass keine Riickstande zuriickgeblieben
sind.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Bore Brushes mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Riickstande zu entfernen.

® Trockne die Birsten grindlich, bevor du sie lagerst.

® Bewahre die Birsten in ihrer Originalverpackung oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf.,



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes verantwortungsbewusst.

® Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und Materialien.

® Wirf Blrsten nicht im regularen Haushaltsmiill weg, wenn sie aus Materialien bestehen, die spezielle
Entsorgungsmethoden erfordern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen, siehe die Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder der
Website des Handlers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemale Verwendung
und Pflege der STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES wird dazu beitragen, ein sicheres und
effektives Reinigungserlebnis fir deine Feuerwaffen zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for STANDARD
LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that all nonfood products, including bore brushes, are used safely.

Be aware of potential risks associated with the use of bore brushes, including injury and damage to firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

If you are purchasing online, ensure that the platform meets safety requirements similar to physical stores.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the bore brushes with care to avoid injury.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes for damage before each use. Do not use if damaged.

Use the bore brushes only for their intended purpose — cleaning firearm barrels.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brushes and the firearm.
Store the bore brushes in a dry place away from direct sunlight to maintain their quality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with the brush's thread size:
® For 17 caliber brushes, use a 540 thread.
® For all other brushes, use an 832 thread.

3. Usage:

Insert the bore brush into the firearm barrel.

Rotate the brush gently as you push it through the barrel to remove fouling.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush after use.
After cleaning, inspect the barrel to ensure no debris remains.

4. PostUsage Care:

® Clean the bore brushes with a suitable solvent to remove any residue.
® Dry the brushes thoroughly before storage.
® Store the brushes in their original packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of cleaning supplies and materials.

® Do not throw brushes in regular household waste if they are made of materials that require special disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the contact information provided on the
product packaging or the retailer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES will help ensure a safe and effective cleaning experience for your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los productos no alimentarios, incluidos los cepillos de cafién, se utilicen de manera
segura.

® Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de cepillos de cafién, incluidos lesiones y dafios a
las armas de fuego.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

® Sjcompras en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de seguridad similares a los de
las tiendas fisicas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja los cepillos de cafién con cuidado para evitar lesiones.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos en busca de dafios antes de cada uso. No los uses si estan dafados.

Utiliza los cepillos de cafidn solo para su propésito previsto: limpiar los cafiones de las armas de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a los cepillos y al arma de fuego.

Almacena los cepillos de cafion en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener su calidad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el cepillo de cafidn.

2. Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza que sea compatible con el tamafio de rosca del
cepillo:
® Para cepillos de calibre 17, utiliza una rosca 540.
® Para todos los demas cepillos, utiliza una rosca 832.

3. Uso:
® |Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas a través del cafién para eliminar la suciedad.
® Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de limpiar el cepillo después de usarlo.
[ )

Tras la limpieza, inspecciona el cafion para asegurarte de que no quede ningun residuo.

4. Cuidado Posterior al Uso:
® Limpia los cepillos de cafidn con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.

® Seca los cepillos completamente antes de guardarlos.
® Almacena los cepillos en su embalaje original o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de suministros y materiales de limpieza.
® No tires los cepillos en la basura doméstica regular si estan hechos de materiales que requieren métodos de

eliminacion especiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta la informacion
de contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio web del minorista.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuado del CEPILLO DE CANON
DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR ayudara a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tus

armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE de BROWNELLS.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les produits non alimentaires, y compris les brosses de nettoyage, sont utilisés en toute
sécurité.

® Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation des brosses, y compris les blessures et les
dommages aux armes a feu.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

® Sivous achetez en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de sécurité similaires a celles
des magasins physiques.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les brosses avec soin pour éviter les blessures.

® Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont
endommagées.
Utilisez les brosses uniquement pour leur usage prévu : nettoyer les canons d'armes a feu.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages aux brosses et a l'arme.
Rangez les brosses dans un endroit sec a I'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir leur qualité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage compatible avec la taille de filetage de la brosse :
® Pour les brosses de calibre 17, utilisez un filetage 540.
® Pour toutes les autres brosses, utilisez un filetage 832.

3. Utilisation :

® |nsérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

® Faites tourner doucement la brosse tout en la poussant a travers le canon pour enlever les résidus.
® Répétez le processus si nécessaire, en veillant a nettoyer la brosse apres utilisation.

® Apres le nettoyage, inspectez le canon pour vous assurer qu'aucun débris ne reste.

4. Entretien PostUtilisation :
® Nettoyez les brosses de nettoyage avec un solvant approprié pour éliminer tout résidu.

® Séchez soigneusement les brosses avant de les ranger.
® Rangez les brosses dans leur emballage d'origine ou dans un espace de rangement désigné.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de toute brosse de nettoyage endommagée ou usée de maniére responsable.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits de nettoyage et des matériaux.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont fabriquées a partir de matériaux
nécessitant des méthodes d'élimination spéciales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les préoccupations liées au produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du détaillant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés des BROSSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE garantiront une expérience de nettoyage slre et efficace
pour vos armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti i prodotti non alimentari, comprese le spazzole per canne, vengano utilizzati in sicurezza.
® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso delle spazzole per canne, inclusi infortuni e danni alle
armi da fuoco.

Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Se acquisti online, assicurati che la piattaforma soddisfi requisiti di sicurezza simili a quelli dei negozi fisici.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le spazzole per canne con cura per evitare infortuni.

Tieni le spazzole lontane dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiate.

Usa le spazzole per canne solo per il loro scopo previsto: la pulizia dei barili delle armi da fuoco.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle spazzole e all'arma.

Conserva le spazzole per canne in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la loro
qualita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese le spazzole per canne.

2. Installazione:

® Attacca la spazzola per canne a un'asta di pulizia compatibile con la dimensione della filettatura della
spazzola:
® Per le spazzole di calibro 17, usa una filettatura 540.
® Per tutte le altre spazzole, usa una filettatura 832.

3. Uso:
® |nserisci la spazzola per canne nel barile dell'arma da fuoco.
® Ruota delicatamente la spazzola mentre la spingi attraverso il barile per rimuovere i residui.
® Ripeti il processo se necessario, assicurandoti di pulire la spazzola dopo l'uso.
[ ]

Dopo la pulizia, ispeziona il barile per assicurarti che non rimangano detriti.
4. Cura PostUso:
® Pulisci le spazzole per canne con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.

® Asciuga accuratamente le spazzole prima della conservazione.
® Conserva le spazzole nella loro confezione originale o in un‘area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci responsabilmente le spazzole per canne danneggiate o usurate.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali e forniture per la pulizia.
® Non gettare le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono fatte di materiali che richiedono metodi di

smaltimento speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o preoccupazioni relative al prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati delle SPAZZOLE PER
CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD contribuiranno a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
per le tue armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Konsumentow
dotyczgca STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek do Iuf.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie produkty, w tym szczotki do luf, sg uzywane w sposob bezpieczny.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek do luf, w tym ryzyka obrazenh oraz
uszkodzenia broni palnej.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

® Jesli dokonujesz zakupu online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania bezpieczehstwa podobne do
sklepéw stacjonarnych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktow za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze obchodz sie ze szczotkami do luf ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj szczotki z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.
Uzywaj szczotek do luf wytacznie do ich zamierzonego celu — czyszczenia luf broni palne;j.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotek i broni.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zachowac ich
jakosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym szczotke do Iuf.

2. Instalacja:

®* Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego, ktéry jest zgodny z rozmiarem gwintu szczotki:
® Dla szczotek kal. 17 uzyj gwintu 540.
® Dla wszystkich pozostatych szczotek uzyj gwintu 832.

3. Uzytkowanie:

Wbz szczotke do lufy broni palne;.

Delikatnie obracaj szczotke podczas przesuwania jej przez lufe, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, dbajac o czyszczenie szczotki po uzyciu.

Po czyszczeniu sprawdz lufe, aby upewni€ sie, ze nie pozostaty zadne zanieczyszczenia.

4. Pielegnacja po uzyciu:
® Wyczys¢ szczotki do luf odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usuna¢ resztki.

® Doktadnie osusz szczotki przed przechowaniem.
® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych szczotek do Iuf.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji materiatéw i Srodkéw czyszczacych.

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg wykonane z materiatow, ktére wymagajag
specjalnych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o odniesienie
sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub stronie internetowej sprzedawcy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i pielegnacja STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia Twojej broni
palne;.



Kuluttajaturvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteet. Taméa opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen harjasten kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikkia eiruokatuotteita, mukaan lukien bore brushit, kaytetaén turvallisesti.

® Ole tietoinen bore brushien kayton mahdollisista riskeistd, mukaan lukien loukkaantumiset ja vahingot
tuliaseille.

® Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kaytossa.

® Jos ostat verkosta, varmista, etta alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset, jotka ovat samat kuin fyysisissa
kaupoissa.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kasittele bore brushia aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayts, jos ne ovat vaurioituneet.
Kéayta bore brushia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — tuliaseiden piippujen puhdistamiseen.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta harjat ja tuliaseet eivat vaurioidu.

Sailyta bore brushit kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta, jotta niiden laatu sailyy.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien bore brush.

2. Asennus:

® Kiinnitd bore brush puhdistusvarteen, joka on yhteensopiva harjan kierteiden koon kanssa:
® 17 kaliiperin harjat, kayta 540kierretta.
® Kaikille muille harjaille, kayta 832kierretta.

3. Kaytto:

Aseta bore brush tuliaseen piippuun.

K&anna harjaa varovasti samalla kun tyénnat sen lapi piipun, jotta lika poistuu.
Toista prosessi tarpeen mukaan, varmistaen, etté puhdistat harjan kayton jalkeen.
Tarkista piippu puhdistamisen jalkeen varmistaaksesi, ettei roskia jaa.

4. Kayton jalkeinen huolto:
® Puhdista bore brushit sopivalla liuottimella jadnndsten poistamiseksi.

® Kuivaa harjat huolellisesti ennen sailytysta.
® Sdilyta harjat alkuperaisessa pakkauksessaan tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havikkiohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bore brushit vastuullisesti.
® Noudata paikallisia sdant6ja puhdistusaineiden ja materiaalien havittamisessa.
* Ala heita harjoja tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne on valmistettu materiaaleista, jotka vaativat erityisia

havittdmismenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, viittaa tuotepakkauksessa tai
jalleenmyyjan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytto ja huolto STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteille auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen

tuliaseillesi.



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla saker och effektiv anvéandning av denna produkt. Véanligen las denna
guide noggrant innan du anvander borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive borstar, anvands pa ett sakert satt.

® Var medveten om potentiella risker i samband med anvandning av borstar, inklusive skador och skador pa

skjutvapen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Om du handlar online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskrav som liknar de i fysiska butiker.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid borstarna med forsiktighet for att undvika skador.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna for skador fére varje anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte — reng6ring av skjutvapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador p& borstarna och skjutvapnet.
Forvara borstarna pa en torr plats borta fran direkt solljus for att bevara deras kvalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borsten.

Installation:

® Fast borsten pa en rengoringsstav som ar kompatibel med borstens gangstorlek:
® For 17 kaliber borstar, anvand en 540 ganga.
® For alla andra borstar, anvand en 832 ganga.

Anvandning:

Satt in borsten i skjutvapenets pipa.

Rotera borsten forsiktigt medan du trycker den genom pipan for att ta bort belaggningar.
Upprepa processen vid behov och se till att rengéra borsten efter anvandning.

Efter rengoring, inspektera pipan for att sakerstlla att inget skrap aterstar.

Efter anvandning:

® Rengdr borstarna med ett |Ampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.
® Torka borstarna noggrant innan forvaring.
® Fgrvara borstarna i sin ursprungliga foérpackning eller ett avsett férvaringsutrymme.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna borstar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av rengoéringsmaterial och produkter.
® Slang inte borstar i vanligt hushallsavfall om de ar gjorda av material som kraver sarskilda

bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor rérande séakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa
produktens forpackning eller aterforsaljarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och vard av STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES kommer att bidra till en séker och effektiv rengdringsupplevelse for dina
skjutvapen.



Pokyny pro bezpecnostni uzivani STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim Stétct peclivé si prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby v3echny nepotravinarské produkty, véetné bore Stétcl, byly pouzivany bezpecéné.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouZivanim bore Stétcl, véetné zranéni a poskozeni palnych
zbrani.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

® Pokud nakupujete online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpe€nostni pozadavky podobné tém v
kamennych obchodech.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislugnym Graddim.

® Sledujte informace o staZeni produkt( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy manipulujte se Stétci opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte Stétce mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte Stétce na poSkozeni. NepouZivejte, pokud jsou poskozené.
Pouzivejte bore Stétce pouze k jejich zamyslenému Gcelu — €iSténi hlavni palnych zbrani.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi isténi, abyste predesli poskozeni §tétcll a zbrané.

Skladujte bore Stétce na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, abyste udrzeli jejich kvalitu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpe¢nym smérem.
® Pripravte si vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné bore Stétce.

2. Instalace:

® Pfipevnéte bore Stétec k Cistici ty€i, ktera je kompatibilni s velikosti zavitu Stétce:
® Pro 17 razové Stétce pouzijte zavit 540.
® Pro vSechny ostatni Stétce pouzijte zavit 832.

3. Pouzivani:

Vlozte bore Stétec do hlavné palné zbrané.
Jemné otacejte Stétcem, zatimco ho tlalite skrze hlavei, abyste odstranili usazeniny.
Proces opakujte podle potfeby a nezapomerite Stétec po pouziti vycistit.

Po Cisténi zkontrolujte hlaven, abyste se ujistili, Ze v ni nezlstaly Zadné nedistoty.

4. Udrzba po pouZiti:
® Vydcistéte bore Stétce vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.

¢ Stétce diikladné vysuste pied ulozenim.
® Skladujte Stétce v jejich plivodnim obalu nebo uréené GloZné oblasti.

Pokyny pro likvidaci



® Odpovédné se zbavte jakychkoli poskozenych nebo opotfebovanych bore $tétcd.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci Gisticich prostfedkd a material(.

* Nepokladeijte stétce do b&zného domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiald, které vyZaduji zvlastni
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo obav o produkt se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na
obalu produktu nebo na webovych strankach prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe€nostnim pokynlim. Spravné pouzivani a péte o STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES pomlize zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi vasich palnych zbrani.



